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3ANMNCHUK
O PAlY BUPAYKOI Of1IFOPA HA CNTPOBOBEHY MACAHA 3A U3BOP
MOCNIAHUKA Y CKYMNIUTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOAWHE
JEGYZOKONYV
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL
PROCES-VERBAL
PRIVIND ACTIVITATEA COMITETULUI ELECTORAL LA DESFASURAREA VOTARII PENTRU
ALEGEREA DEPUTATILOR iN ADUNAREA PROVINCIEI AUTONOME VOIVODINA
PROTOKOL

O PRACI VOLEBNIHO VYBORU NA PROVADENI HLASOVANI NA VOLBACH POSLANCU
SHROMAZDENi AUTONOMNI OBLASTI VOJVODINA

1. NPE OTBAPAHbA BUPAYKOT MECTA /1. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT
I. INAINTE DE DESCHIDEREA SECTIEI DE VOTARE / I. PRED OTEVRENIM VOLEBNIHO MIiSTA

Bpoj noa kojum je Bupay Koju je npBY fowao Ha G1upavko
MecTo ynucaH y 1u3Bsof 13 brpayvkor cnncka

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkezé szavazo-
polgar a valasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve

Bbpoj bupaukor mecta / A szavazéhely szama j ﬂ

1. g + i ; . :
Numérul sectiei de votare / Cislo volebniho mista

Hasume onwtuHe/rpapa / A kdzség/varos elnevezése /‘B Z’
Denumirea comunei/orasului / Nazev obce / mésta 2L R

Cewyn

[aTtym opp»aBatba rnacarba / A szavazas megtartasanak
35 b : G 5 -
idépontja / Data desfasurarii votarii / Datum hlasovéni j ‘l A L 2/0 Z %

BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA U3
BUPAYKOT CMUCKA: )
(yxmyuyjyhu 1 eBeHTyanHu cnncak HakHafHuX NpomMeHa y bupayuxkom )

CMACKY)
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

4, (beleszamitva a valasztdi névjegyzékben tértént esetleges utolagos
maodositasok jegyzékét is)

NUMARUL ALEGATORILOR INSCRISI IN EXTRASUL DIN
LISTA ELECTORALA:

(inclusiv eventuala listd a modificarilor ulterioare in lista electorala)

POCET VOLICU ZAPSANYCH DO SEZNAMU VOLICU:

(vCetne pfipadny seznam naslednych zmén v seznamu volic)

Il TOK FJIACAHbA / Il A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. DESFASURAREA VOTARII / Il. PRUBEH HLASOVANI

o Numarul in extrasul din lista electorala sub care este inscris / g 6
primul alegator care a sosit la sectia de votare
Cislo pod kterym je voli¢ ktery se prvni dostavil do
volebniho mista zapsany do seznamu voli¢Q
[a nu je buno npeknpa rnacarba Ha OKMpPaYKom MecTy
8. Tortént-e megs.zakftés a szavazéheiyen valés:zavazés folyaman 1A /IGEN / DA/ ANO @ /NEM/NU / NE
Votarea la sectia de votare a fost intrerupta
Doslo-li k preruseni hlasovani na volebnim misté
Ako je buno Upekuga inacarea Ha OUPAYKoM Mectly, KONMKo
je Tpajao npeknp rnacarba
Ha a szavazohelyen megszakitds tortént a szavazds
8.1 folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
""" | Dacd a fost intreruptd votarea la sectia de votare, cat a durat
intreruperea votarii
Pokud doslo k preruseni hlasovdni na volebnim misté, jak
dlouho pieruseni hlasovani trvalo
Paznor npeknga rnacara
A szavazas megszakitasanak oka
8.2, g R
Motivul intreruperii votarii
Duivod preruseni hlasovani
Bpeme 3aTBaparba brpadkor mecta /~
9 A szavazohely bezdrdsanak ideje O 0
| Orainchiderii sectiei de votare 2 & 0 O
Doba zavieni volebniho mista
[a nu je y rnacaykoj KyTnj npoHaheH KOHTROMHW NUCT
10. A szavazournaban rpt?gtalélték-e az ellenérzé lapot IGEN / DA / ANO HE / NEM /NU / NE
In urna de vot s-a gasit fisa de control
Nalezen-li ve volebni urny kontrolni list
Ako je y inacaukoj Kyliuju GpoHaheH KoHIUponHu auctl, fa
NN je KOHTPOJTHW NUCT NOTAWCAH Of CTpaHe npBor bupaya
KOjW je [0LWao Ha Brupavyko MeCTo 1 HajMatbe jeqHor YiaHa
bupaukor ogbopa
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérz6 lapot, az elle-
ndrzd lapot aldirta-e a szavazohelyre elséként érkezo szava- 5
10.1. | zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legaldbb egy tagja IGEN / DA / ANO HE / NEM / NU / NE

Dacd in urna de vot s-a gdsit fisa de control, este semnata
fisa de control de primul alegétor care a sosit la sectia de
votare si de cel putin un membru al comitetului electoral
Pokud ve volebni urny by kontrolnf list, zda byl podepsan
voli¢em ktery se prvni dostavil do volebniho mista a aspon
jednim ¢lenem volebniho vyboru

Bpeme oTBaparsa 6brpaukor mecta l
5 A szavazohely megnyitasanak ideje ? : 0 O

* | Ora deschiderii sectiei de votare .

Doba otevieni volebniho mista

lime 1 npe3ume Bupaya Koju je NPBU JOoLao Ha Brpayko

MecTo iD ¢ L 6: ) & ¢/
A szavazdhelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és A H /J 6 AR LeVIC

uténeve

Prenumele si numele primului alegator care a sosit la
sectia de votare

Jméno a piijmeni volice ktery se prvni dostavil do

volebniho mista




lil. PESYNTATU TTIACAHBA /111, A SZAVAZAS EREDMEI}IYE
lll. REZULTATELE VOTARII / 111, VYSLEDKY HLASOVANI

11.1.

BPOJ BUPAYA KOJU CY U3ALLIA HA U3BOPE:

(6rpaum Koju Cy ce NoTnucani y u3soay W3 6upaukor Cn1cKa, eBeHTYanHoM CNncKy HakHagHUX npomeHa
y Bupaukom cnucky 1 HanomeHe o Gupayuma Koju Cy rnacany BaH Gupaukor mecTa y u3sofy us Gupadkor
CMWCKa N eBEHTYaNIHOM CMUCKY HaKHAZHUX NPOMeHa Y GrpayKkom Crincky)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avalasztoinévjegyzék kivonatat, avalasztédi névjegyzékbentortént utdlagos médositasok esetleges jegyzekét
és avalasztohelyen kiviil szavazo szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonataban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét aldird szavazépolgarok)

NUMARUL ALEGATORILOR CARE S-AU PREZENTAT LA ALEGERI:

(alegétorii care s-au semnat in extrasul din lista electorald, eventuala lista a modificarilor ulterioare in lista
electorala si mentiuni despre alegatorii care au votat in afara sectiei de votare in extrasul din lista electorala
si eventuala lista a modificdrilor ulterioare in lista electorala)

POCET VOLICU KTERI PRISLI K VOLBAM:

(volici, ktefi se podepsali v seznamu volicd, pfipadném seznamu naslednych zmén v seznamu volicd
a poznamky o voli¢i ktefi hlasovali mimo volebniho mista v seznamu volicti a pfipadném seznamu
naslednych zmén v seznamu voli¢()

538

AP MANOLW JOBAHOBWH — HALA 3a CPBIAJY — HALA 3a BOJBOOWHY - Cpncka koanuuwmja HAA
— HauuwoHanHo gemoKpaTcka antepHaTvea — Hosa [JemoKkparcka ctpaHka Cpbuje (Hosum [CC) —
Mokpet obHoBe KpamesuHe Cpbuje (NOKC) - Bojucnas Muxawnosuh

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitdsi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovic

DR. MILOS JOVANOVIC - SPERANTA pentru SERBIA — SPERANTA pentru VOIVODINA - Coalitia
Sarba NADA - Alternativa National Democratd — Noul Partid Democrat al Serbiei (Novi DSS) —
Miscarea de Reinnoire a Regatului Serbiei (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR MILOS JOVANOVIC ~ NADEJE pro SRBSKO - NADEJE pro VOJVODINU - Srbskd koalice
NADEJE - Narodné demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Novy DSS) -
Hnuti obnoveni Krélovstvi Srbska (POKS) — Vojislav Mihailovic¢

11.2.

BPOJ MACAYKUX NTUCTURA Y TNACAYKOJ KYTUIN:
A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT DIN URNA DE VOT:
POCET HLASOVACICH LiSTKU VE VOLEBNI URNY:

33

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovoert! — CABE3
BOJBOBAHCKMX MABAPA - 3a Hawer lNpeacepHyika, 3a Hawy 3ajegHuuy, 3a 6ygyhHocr!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - VAIDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosséglinkért, a jovaért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kzdsségiinkért, a jovéért! — UNIUNEA
MAGHIARILOR DIN VOIVODINA - Pentru Presedintele nostru, pentru comunitatea noastra,
pentru viitor!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kbzdsségiinkért, a jovéért! - ALIANCE
VOJVODINSKYCH MADARU - Pro naiého Prezidenta, pro nasi spole¢nost, pro budoucnost!

BPOJ HEBAMKERUX MACAYKUX IMCTURA:
AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT NEVALABILE:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKU:

/L

BPOJ BAXKERUX MACAYKUX IMCTURA:
AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
NUMARUL BULETINELOR DE VOT VALABILE:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LiSTKU:

O LE

BPOJ MACOBA KOJE JE BOBWJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

11.5 VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
h NUMARUL DE VOTURI CASTIGATE DE FIECARE LISTA DE CANDIDATI
POCET HLASU KTERE ZISKALA KAZDA KANDIDATNI LISTINA
ngg 3 bpojinacosa koje je gobuna
gp _] uzbopHa nuctia
522571 Haszue uzbopHe nuciue A vdlasztdsi lista megszerzett
Numa- A vdlasztdsi lista elnevezése szavazatszama
rul Denumirea listei de candidati st
curent . S care le-a ca‘st.'gat‘hsta de
Poid- Ndzev kandiddtni listiny candidati
dové Pocet hlasti které ziskala
gislo kandiddtni listina

CPBWJA NPOTUB HACWUIBA — MAPUHWKA TEMIAT - MUXAWINO BPKR (CTPAHKA CNOBONE
W MPABAE, HAPOLHW MOKPET CPBWJE, 3E/IEHO-JTEBM OPOHT, HE ABKMO BEOIPAL,
EKONOLLUKK YCTAHAK — RYTA, DEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOAHMX TPABAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJE[JHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYMEHW CUHAWKATIA CPBIJE,CNOTAY,
HOBO NLLE CPBWJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEPI MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOQT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT,,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SERBIA IMPOTRIVA VIOLENTEI — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (PARTIDUL LIBERTATII

SI DREPTATII, MISCAREA POPULARA A SERBIEI, FRONTUL VERDE DE STANGA, ,NE DAVIMO
BEOGRAD" RASCOALA ECOLOGICA - CUTA, PARTIDUL DEMOCRAT, MISCAREA CETATENILOR
LIBERI, SERBIA CENTRU, IMPREUNA, MISCAREA PENTRU SCHIMBARE, SINDICATELE ASOCIATE
ALE SERBIEI,SLOGA", FATA NOUA A SERBIEI)

SRBSKO PROTIV NASILI — MARINIKA TEPICOVA — MIHAILO BRKIC (STRANA SVOBODY A
SPRAVEDLNOSTI, NARODNI HNUTI SRBSKA, ZELENE-LEVA FRONTA, BELEHRAD NEUTOPIME,
EKOLOGICKE POVSTAN[ — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTI SVOBODNYCH OBCANU,
SRBSKO STRED, SPOLU, HNUTI PRO OBRAT, SDRUZENY SYNDIKATY SRBSKA ,SLOGA", NOVA
TVAR SRBSKA)

ANEKCAHIAP BYYMT - BojsofvHa He cMe fia CTaHe
ALEKSANDAR VUCIC —Vajdasag nem allhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Voivodina nu trebuie sa se opreasca
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina se nesmi zastavit

224

MBULIA JAYWH - MPEMWJEP CPBMJE
IVICA DACIC — SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC - PRIM-MINISTRUL SERBIEI
IVICA DACIC - PREMIER SRBSKA

/f

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJEN| ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWUCJIAB
MIATMAHOB — YJEOWHEHW 3A MPABLY — JEMOKPATCKIA CABE3 XPBATA Y BOJBOAVHMN,
YCAME 3YKOPITUT — CTPAHKA MPABLE M MOMWPEHA — BOLIHALIA CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJEN| ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC - IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJEN| ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC - STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOQV — UNITI PENTRU DREPTATE - UNIUNEA DEMOCRATA A CROATILOR DIN VOIVODINA,
USAME ZUKORLIC - PARTIDUL DREPTATII SIIMPACARII - BOSNIACII DIN SANDZAK

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJEN| ZA PRAYDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
7IGMANQV — SJEDNOCENI PRO SPRAVEDLNOST — DEMOKRATICKA ALIANCE CHORVATU VE
VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVEDLNOSTI A SMIREN - BOSNANE SANDZAKU

[P BOJWCIIAB LLUELLESb — CPMICKA PALVKAJTHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV SESELJ — SZERB RADIKALIS PART

DR. VOJISLAV SESELJ — PARTIDUL RADICAL SARB

DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA

D

YEOOMWP JOBAHOBWTR — BOJBOOMHA MOPA IPYTAYWIE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOIVODINA TREBUIE ALTFEL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUS[ JINAK

Pycka ctparka — Cpbu n Pycu 6paha 3aysek!
Orosz Part - Szerbek és oroszok testvérek orokke!
Partidul Rus - sérbii si rusii frati pentru totdeauna!
Ruska strana — Srbové a Rusové navzdy bratfi!

10.

HAPOJHA CTPAHKA — CUIYPAH M3BOP. O3BUIbHM TbYOW — BYK JEPEMUTR, CUHIALLIA
KOBAYEBW, Ip CAH[IA PALUKOBWUR MBUR, HOPRHE BYKALMHOBK R

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

PARTIDUL NATIONAL - ALEGERE SIGURA. OAMENI SERIOSI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC,
Dr. SANDA RASKOVIC IVIC, PORBE VUKADINOVIC

NARODNI STRANA — BEZPECNA VOLBA. VAZNI LIDE — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVICOVA IVICOVA, DPORDE VUKADINOVIC




MWITULA BYPBEBWR CTAMEHKOBCKM - BOLLKO OBPALIOBUR — HALIMOHATTHO OKYMIbAHE -
OPPMABOTBOPHA CHATA - Cprcka cTpaHKa 3aBeTHUUM — Cpricki nokpert Oeepwu

MILICA DURPEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — NEMZETI GYULEKEZES -

- ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part - Dveri Szerb Mozgalom ] ) Z
| MILICA DURBEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC — ADUNARE NATIONALA - FORTA

PENTRU CONSTITUIREA STATULUI - Partidul Sarb Zavetnici — Miscarea Sarba Dveri

MILICA DJURDJEVICOVA STAMENKOVSKIOVA — BOSKO OBRADOVIC — NARODNI

SHROMAZDOVANI - STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici — Srbské hnuti Dveri

Cawa Pagynosuh (Jocra je 6uno - [1Jb) - bopwuc Taguh (Counjangemokpartcka ctpaHka — CAC) -
Ana [Mejuh (Otete 6e6e) - fobpo jyTpo Cpbujo
Sada Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Pért — SDS) — Ana Pejic (Elrabolt

15 | csecsemék) - J6 reggelt Szerbia Z é
" | Sada Radulovi¢ (Destul a fost — DJB) — Boris Tadi¢ (Partidul Social Democrat — SDS) - Ana Peji¢

(Bebelusii rapiti) - Buna dimineata Serbia

Sasa Radulovi¢ (Dost bylo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socidlné demokraticka strana — SDS) — Ana Pejic

(Unesena miminka) — Dobré rano Srbsko

BOJBOHAHW - Nura counjangemokpata Bojsogune — BOJBOBHAHW, femokpaTcka 3ajegHuua
BojBohaHckux Mahapa, 3ajegHo 3a BojsoguHy — bojaH Koctpetu

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocialdemokrata Liga — VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok

13 Demokratikus K6zossége, Egyutt Vajdasagért — Bojan Kostres

* | VOIVODINENII - Liga Social-Democratilor din Voivodina — VOIVODINENII, Comunitatea Z
Democrata a Maghiarilor din Voivodina, Impreuna pentru Voivodina - Bojan Kostred /
OBYVATELE VOJVODINY - Liga socialnich demokratti Vojvodiny - OBYVATELE VOJVODINY,
Demokratické spolecenstvi vojvodinskych Madart, Spolu pro Vojvodinu - Bojan Kostre$

IV. APYTE YUHEHULIE Of1 3HAYAJA 3A TOK MACAHKA HA BUPAYKOM MECTY

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. ALTE FAPTE IMPORTANTE PENTRU DESFASURAREA VOTARII LA SECTIA DE VOTARE
IV. DALSI SKUTECNOSTIVYZNAMNE PRO PRUBEH HLASOVANI NA VOLEBNIM MISTE

14.1.

Ako cy bunu UpucyiHu OpegciiasHuyu gomahux u/unu
cliparux docmaiipayqa, NnonykseH je obpasal, 3anncHUKa o
rnocmarpayuma pafa bupadkor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyeldk
képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek
munkajardl szélo jegyzékdnyv kitdltott
formanyomtatvanya

Daca au fost prezenti reprezentanti ai observatorilor interni
si/sau externi, a fost completat formularul procesului-
verbal privind observatorii activitatii comitetului electoral
Pokud byli pfitomni zdstupci tuzemstich a/nebo zahranicnich
pozorovatel(, byl vyplnén formulaf zdznamu o
pozorovatelich prace volebniho vyboru

OA /IGEN / DA / ANO

@EM/NU/NE

15.

[a nu cy unaHosu 6rpaykor ogbopa umanu nprumveade Ha
nocTynak cnposohera rnacara Ha bupaykom mecry?

A szavazatszedd bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazdhelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Membrii comitetului electoral au facut observatii la
procedura de desfdsurarea a votarii la sectia de votare?
Zda ¢lenové volebniho vyboru méli namitky k postupu pii
hlasovani na volebnim misté

JA /1GEN /DA / ANO @EM/NU/NE

Bpoj 6rupava koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror nvua
(nomaraua)

Mas személy (segitd) segitségével szavazo valasztok szama

12. | Numarul de alegatori care au votat cu ajutorul unui O
insotitor (asistent)

Pocet volicq, ktefi hlasovali s pomoci jiné osoby
(pomocnika)

Bpoj 6upaya Koju cy rnacanu BaH bupadkor MecTa

A szavazdhelyen kiviil szavazo valasztok szama

13. | Numarul de alegatori care au votat in afara sectiei de 2 C{
votare

Pocet volicq, ktefi hlasovali mimo volebniho mista

Bpoj nonyreHrx 1 NoTnrcaHrx NoTBpaa o M36opHOM
npaey 3a rnacame BaH brupaJykor mecrta

A szavazohelyen kivil vald szavazési jogrél szol6 kitdltott

és aldirt bizonylat szdma Z {7
Numarul de adeverinte privind dreptul de vot in afara
sectiei de votare completate si semnate

Pocet vyplnénych a podepsanych potvrzeni o volebnimu
pravu volit mimo volebniho mista

13.1.

15.1.

AKo je Heku unaH bupadykoi ogbopa umao pumegbe, NnpefcefHUK bupaukor oabopa HaBoAM MMe 1 NPe3nMe unaHa
bupaukor onbopa Koju je umao npumendbe 1M CBOjMM MOTMMCOM Ha OBOM 3anvCHUKY noTBphyje Aa je of unaHa
Bupaukor onbopa npumro nocebHy Ucnpasy ca npumenbdama, Koja je y npunory 1 cactTaBHM je Jeo OBOT 3arnicHUKa
Ha a szavazatszed§ bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedé bizottsag elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az alairasaval a jelen
jegyzdkonyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol atvette a megjegyzéseket tartalmazo kilon
okiratot, amely a mellékletben talalhaté és a jelen jegyzokdnyv szerves részét képezi

Dacd vreun membru al comitetului electoral a fédcut observatii, presedintele comitetului electoral mentioneaza
prenumele si numele membrului comitetului electoral care a facut observatii si prin semnatura proprie a procesului-
verbal confirma ca de la membrul comitetului electoral a primit un inscris special cu observatii, care este anexat
prezentului proces-verbal si este parte integranta a acestuia

Pokud néktery clen volebniho vyboru mél ndmitky, predseda volebniho vyboru uvede jméno a piijmeni clenu
volebniho vyboru ktery mél namitky a svym podpisem na tomto protokolu stvrzuje, Ze od ¢lena volebniho
vyboru obdrzel zvlastni dokument s poznamkami, ktery je v piiloze a je nedilnou soucasti tohoto protokolu

V. BUPAYKW OLIBOP / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. COMITETUL ELECTORAL / V. VOLEBNi VYBOR

Mornuc / Alairas
Semnatura / Podpis

me n npesume / Csaladi és utonév

Prenumele si numele / Jméno a pfijmeni

[a nn cy Ha Bupaukom MecTy Bunim NPUCYTHX
npeacTaBHMLM Aomahx u/unm cTpaHux nocmartpava?
A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi

14 megfigyelSk képvisel 5i?

MPEQCEQHUK UITA HEMOB

AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PRESEDINTELE SAU
LOCTIITORUL LUI
PREDSEDA NEBO JEHO

3AMEHUK
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La sectia de votare au fost prezenti reprezentanti ai
observatorilor interni si/sau externi?

Byli-li na volebnim misté pfitomni zéstupci tuzemstich a/
nebo zahrani¢nich pozorovatel(?

OA /1GEN /DA / ANO @EM /NU/NE

YJIAH WUNIA HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

' 4 ~ » vf
ZASTUPCE g,{[ CZALA :]00 VALK L0

YNAH UNW HErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE




YJIAH UK HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

SN@‘Z}:\ A \jay LA M

YJAH WU FETOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

PAOVEL (TEFAN

YJIAH U HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

YJAH WA HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

jbuMM /}em
Vopdling Si6dane Pubric

YNAH WITN HErOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
¢LEN NEBO JEHO ZASTUPCE

—

Suzang  Cuponiee

YJIAH WK HEFOB 3SAMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

Alev saycdece “Popa

YNAH WU HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
¢LEN NEBO JEHO ZASTUPCE

Uihoy  Zila

YSIAH UNW HErOB 3AMEHWK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

Doidar  Kehe’

YJAH WA HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

YJAH WU HEFOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

YNAH UMY HEFOB 3AMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

YNIAH WK HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

YNAH WK HEFOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
MEMBRUL SAU LOCTIITORUL LUI
CLEN NEBO JEHO ZASTUPCE

Latym n Bpeme 3aBpLIeTKa

pana 6upaukor ogbopa

A szavazatszedd bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje

Data si ora incheierii activitatii

comitetului electoral

Datum a ¢as dokonceni prace

volebniho vyboru




